
Numbers 6

Vs
English

Translation
Word # 

Num Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 and [the LORD] spoke 2659 וידבר 5 222
1 2660 יהוה 4 26
1 to 2661 אל 2 31
1 Moses 2662 משה 3 345
1 saying 2663 לאמר 4 271

______ ____ ________

18 5 895
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 speak 2664 דבר 3 206
2 to 2665 אל 2 31
2 [the] sons 2666 בני 3 62
2 [of] Israel 2667 ישראל 5 541
2 and say 2668 ואמרת 5 647
2 to them 2669 אלהם 4 76
2 a man 2670 איש 3 311
2 or 2671 או 2 7
2 a woman 2672 אשה 3 306
2 that 2673 כי 2 30
2 he may separate 2674 יפלא 4 121
2 to make a [special] 2675 לנדר 4 284
2 vow 2676 נדר 3 254
2 [of] a  Nazirite 2677 נזיר 4 267
2 to dedicate himself 2678 להזיר 5 252
2 to the LORD 2679 ליהוה 5 56

______ ____ ________

57 16 3451
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 from wine 2680 מיין 4 110
3 and strong drink 2681 ושכר 4 526
3 he will separate himself 2682 יזיר 4 227
3 vinegar 2683 חמץ 3 138
3 [from] wine 2684 יין 3 70
3 and vinegar 2685 וחמץ 4 144
3 [from] strong drink 2686 שכר 3 520
3 not 2687 לא 2 31
3 he will drink 2688 ישתה 4 715
3 and any 2689 וכל 3 56
3 juice 2690 משרת 4 940
3 [of] grapes 2691 ענבים 5 172
3 not 2692 לא 2 31
3 he will drink 2693 ישתה 4 715
3 and grapes 2694 וענבים 6 178
3 fresh 2695 לחים 4 88
3 and dried 2696 ויבשים 6 368
3 not 2697 לא 2 31
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3 he will eat 2698 יאכל 4 61
______ ____ ________

71 19 5121
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 all 2699 כל 2 50
4 [the] days 2700 ימי 3 60
4 [of] his separation 2701 נזרו 4 263
4 from all 2702 מכל 3 90
4 that 2703 אשר 3 501
4 may be produced 2704 יעשה 4 385
4 from [the] vine 2705 מגפן 4 173
4 the wine 2706 היין 4 75
4 from seeds 2707 מחרצנים 7 438
4 and to 2708 ועד 3 80
4 [the] grape skin 2709 זג 2 10
4 not 2710 לא 2 31
4 he will eat 2711 יאכל 4 61

______ ____ ________

45 13 2217
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 all 2712 כל 2 50
5 [the] days 2713 ימי 3 60
5 [of the] vow 2714 נדר 3 254
5 [of] his separation 2715 נזרו 4 263
5 a razor 2716 תער 3 670
5 not 2717 לא 2 31
5 will pass 2718 יעבר 4 282
5 over 2719 על 2 100
5 his head 2720 ראשו 4 507
5 until 2721 עד 2 74
5 [are] fulfilled 2722 מלאת 4 471
5 the days 2723 הימם 4 95
5 that 2724 אשר 3 501
5 he will separate himself 2725 יזיר 4 227
5 to the LORD 2726 ליהוה 5 56
5 holy 2727 קדש 3 404
5 he will be 2728 יהיה 4 30
5 [until] have grown 2729 גדל 3 37
5 [the] locks 2730 פרע 3 350
5 [of the] hair 2731 שער 3 570
5 [of] his head 2732 ראשו 4 507

______ ____ ________

69 21 5539
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 all 2733 כל 2 50
6 [the] days 2734 ימי 3 60
6 that he separates himself 2735 הזירו 5 228
6 to the LORD 2736 ליהוה 5 56
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6 to 2737 על 2 100
6 a soul 2738 נפש 3 430
6 dead 2739 מת 2 440
6 not 2740 לא 2 31
6 he will approach 2741 יבא 3 13

______ ____ ________

27 9 1408
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 for his father 2742 לאביו 5 49
7 and for his mother 2743 ולאמו 5 83
7 for his brother 2744 לאחיו 5 55
7 and for his sister 2745 ולאחתו 6 451
7 not 2746 לא 2 31
7 he will become unclean 2747 יטמא 4 60
7 by them 2748 להם 3 75
7 in their death 2749 במתם 4 482
7 because 2750 כי 2 30
7 separation 2751 נזר 3 257
7 to his God 2752 אלהיו 5 52
7 [is] on 2753 על 2 100
7 his head 2754 ראשו 4 507

______ ____ ________

50 13 2232
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 all 2755 כל 2 50
8 [the] days 2756 ימי 3 60
8 [of] separation 2757 נזרו 4 263
8 holy 2758 קדש 3 404
8 he [is] 2759 הוא 3 12
8 to the LORD 2760 ליהוה 5 56

______ ____ ________

20 6 845
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and if 2761 וכי 3 36
9 may die 2762 ימות 4 456
9 [someone] 2763 מת 2 440
9 beside him 2764 עליו 4 116
9 suddenly 2765 בפתע 4 552
9 in an instant 2766 פתאם 4 521
9 and he defiles 2767 וטמא 4 56
9 [his consecrated] head 2768 ראש 3 501
9 2769 נזרו 4 263
9 and he will shave 2770 וגלח 4 47
9 his head 2771 ראשו 4 507
9 on [the] day 2772 ביום 4 58
9 [of] his cleansing 2773 טהרתו 5 620
9 on [the seventh] day 2774 ביום 4 58
9 2775 השביעי 6 397
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9 he will shave it 2776 יגלחנו 6 107
______ ____ ________

65 16 4735
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and on [the eighth] day 2777 וביום 5 64
10 2778 השמיני 6 415
10 he will bring 2779 יבא 3 13
10 two 2780 שתי 3 710
10 turtledoves 2781 תרים 4 650
10 or 2782 או 2 7
10 two 2783 שני 3 360
10 [young] 2784 בני 3 62
10 [of] a dove 2785 יונה 4 71
10 to 2786 אל 2 31
10 the priest 2787 הכהן 4 80
10 to 2788 אל 2 31
10 [the] entrance 2789 פתח 3 488
10 [of the] tent 2790 אהל 3 36
10 [of] meeting 2791 מועד 4 120

______ ____ ________

51 15 3138
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and [the priest] will offer 2792 ועשה 4 381
11 2793 הכהן 4 80
11 one 2794 אחד 3 13
11 for a sin offering 2795 לחטאת 5 448
11 and one 2796 ואחד 4 19
11 for a burnt offering 2797 לעלה 4 135
11 and will cover 2798 וכפר 4 306
11 over him 2799 עליו 4 116
11 from that which 2800 מאשר 4 541
11 he sinned 2801 חטא 3 18
11 on account of 2802 על 2 100
11 the [dead] soul 2803 הנפש 4 435
11 and he will sanctify 2804 וקדש 4 410
11 2805 את 2 401
11 his head 2806 ראשו 4 507
11 on [that] day 2807 ביום 4 58
11 2808 ההוא 4 17

______ ____ ________

63 17 3985
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and he will consecrate 2809 והזיר 5 228
12 to the LORD 2810 ליהוה 5 56
12 2811 את 2 401
12 [the] days 2812 ימי 3 60
12 [of] his separation 2813 נזרו 4 263
12 and he will bring 2814 והביא 5 24
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12 a male lamb 2815 כבש 3 322
12 age 2816 בן 2 52
12 one year 2817 שנתו 4 756
12 for a guilt offering 2818 לאשם 4 371
12 and the [former] days 2819 והימים 6 111
12 2820 הראשנים 7 606
12 will fall away 2821 יפלו 4 126
12 because 2822 כי 2 30
12 was defiled 2823 טמא 3 50
12 his separation 2824 נזרו 4 263

______ ____ ________

63 16 3719
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 and this 2825 וזאת 4 414
13 [is the] law 2826 תורת 4 1006
13 [of] the Nazirite 2827 הנזיר 5 272
13 in a day 2828 ביום 4 58
13 [are] fulfilled 2829 מלאת 4 471
13 [the] days 2830 ימי 3 60
13 [of] his separation 2831 נזרו 4 263
13 he will bring 2832 יביא 4 23
13 it 2833 אתו 3 407
13 to 2834 אל 2 31
13 [the] entrance 2835 פתח 3 488
13 [of the] tent 2836 אהל 3 36
13 [of] meeting 2837 מועד 4 120

______ ____ ________

47 13 3649
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 and he will present 2838 והקריב 6 323
14 2839 את 2 401
14 his sacrifice 2840 קרבנו 5 358
14 to the LORD 2841 ליהוה 5 56
14 a male lamb 2842 כבש 3 322
14 age 2843 בן 2 52
14 a year 2844 שנתו 4 756
14 without blemish 2845 תמים 4 490
14 one 2846 אחד 3 13
14 for a burnt offering 2847 לעלה 4 135
14 and [one] ewe lamb 2848 וכבשה 5 333
14 2849 אחת 3 409
14 age 2850 בת 2 402
14 a year 2851 שנתה 4 755
14 without blemish 2852 תמימה 5 495
14 for a sin offering 2853 לחטאת 5 448
14 and [one] ram 2854 ואיל 4 47
14 2855 אחד 3 13
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14 without blemish 2856 תמים 4 490
14 for a peace offering 2857 לשלמים 6 450

______ ____ ________

79 20 6748
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 and a basket 2858 וסל 3 96
15 [of] unleavened bread 2859 מצות 4 536
15 fine flour 2860 סלת 3 490
15 cakes 2861 חלת 3 438
15 mixed 2862 בלולת 5 468
15 in oil 2863 בשמן 4 392
15 and wafers 2864 ורקיקי 6 426
15 unleavened 2865 מצות 4 536
15 anointed 2866 משחים 5 398
15 in oil 2867 בשמן 4 392
15 and their grain offering 2868 ומנחתם 6 544
15 and their drink offerings 2869 ונסכיהם 7 191

______ ____ ________

54 12 4907
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 and [the priest] will present 
[them]

2870 והקריב 6 323

16 2871 הכהן 4 80
16 before 2872 לפני 4 170
16 the LORD 2873 יהוה 4 26
16 and he will make 2874 ועשה 4 381
16 2875 את 2 401
16 his sin offering 2876 חטאתו 5 424
16 and 2877 ואת 3 407
16 his burnt offering 2878 עלתו 4 506

______ ____ ________

36 9 2718
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 and 2879 ואת 3 407
17 the ram 2880 האיל 4 46
17 he will make 2881 יעשה 4 385
17 a sacrifice 2882 זבח 3 17
17 [of] peace offerings 2883 שלמים 5 420
17 to the LORD 2884 ליהוה 5 56
17 with 2885 על 2 100
17 a basket 2886 סל 2 90
17 of unleavened bread 2887 המצות 5 541
17 and [the priest] will make 2888 ועשה 4 381
17 2889 הכהן 4 80
17 2890 את 2 401
17 its grain offering 2891 מנחתו 5 504
17 and 2892 ואת 3 407

December, 2024 LivingGreekNT.org Page 6 of 10



Numbers 6

17 its drink offering 2893 נסכו 4 136
______ ____ ________

55 15 3971
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 and [the Nazirite] will shave 2894 וגלח 4 47
18 2895 הנזיר 5 272
18 [at the] entrance 2896 פתח 3 488
18 [of the] tent 2897 אהל 3 36
18 [of] meeting 2898 מועד 4 120
18 2899 את 2 401
18 [his consecrated] head 2900 ראש 3 501
18 2901 נזרו 4 263
18 and he will take 2902 ולקח 4 144
18 2903 את 2 401
18 [the] hair 2904 שער 3 570
18 [from his consecrated] head 2905 ראש 3 501
18 2906 נזרו 4 263
18 and will [put it] 2907 ונתן 4 506
18 on 2908 על 2 100
18 the fire 2909 האש 3 306
18 that [is] 2910 אשר 3 501
18 under 2911 תחת 3 808
18 [the] sacrifice 2912 זבח 3 17
18 of peace offerings 2913 השלמים 6 425

______ ____ ________

68 20 6670
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 and [the priest] will take 2914 ולקח 4 144
19 2915 הכהן 4 80
19 2916 את 2 401
19 the shoulder 2917 הזרע 4 282
19 boiled 2918 בשלה 4 337
19 from 2919 מן 2 90
19 the ram 2920 האיל 4 46
19 and a cake 2921 וחלת 4 444
19 unleavened 2922 מצה 3 135
19 one 2923 אחת 3 409
19 from 2924 מן 2 90
19 the basket 2925 הסל 3 95
19 and a wafer 2926 ורקיק 5 416
19 unleavened 2927 מצה 3 135
19 one 2928 אחד 3 13
19 and he will [put them] 2929 ונתן 4 506
19 on 2930 על 2 100
19 [the] palms 2931 כפי 3 110
19 [of] the Nazirite 2932 הנזיר 5 272
19 after 2933 אחר 3 209
19 he has shaved 2934 התגלחו 6 452
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19 2935 את 2 401
19 his consecrated [hair] 2936 נזרו 4 263

______ ____ ________

79 23 5430
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 and [the priest] will wave 2937 והניף 5 151
20 them 2938 אותם 4 447
20 2939 הכהן 4 80
20 a wave offering 2940 תנופה 5 541
20 before 2941 לפני 4 170
20 the LORD 2942 יהוה 4 26
20 holy 2943 קדש 3 404
20 it [is] 2944 הוא 3 12
20 for [the] priest 2945 לכהן 4 105
20 over 2946 על 2 100
20 [the] breast 2947 חזה 3 20
20 [of] the wave offering 2948 התנופה 6 546
20 and over 2949 ועל 3 106
20 [the] thigh 2950 שוק 3 406
20 [of] the heave offering 2951 התרומה 6 656
20 and afterwards 2952 ואחר 4 215
20 [the Nazirite] may drink 2953 ישתה 4 715
20 2954 הנזיר 5 272
20 wine 2955 יין 3 70

______ ____ ________

75 19 5042
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 this [is] 2956 זאת 3 408
21 [the] law 2957 תורת 4 1006
21 of a Nazirite 2958 הנזיר 5 272
21 who 2959 אשר 3 501
21 may vow 2960 ידר 3 214
21 his sacrifice 2961 קרבנו 5 358
21 to the LORD 2962 ליהוה 5 56
21 on 2963 על 2 100
21 his separation 2964 נזרו 4 263
21 besides 2965 מלבד 4 76
21 that which 2966 אשר 3 501
21 reaches 2967 תשיג 4 713
21 his hand 2968 ידו 3 20
21 according to 2969 כפי 3 110
21 his vow 2970 נדרו 4 260
21 that 2971 אשר 3 501
21 he may vow 2972 ידר 3 214
21 so 2973 כן 2 70
21 he will do 2974 יעשה 4 385
21 according to 2975 על 2 100
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21 [the] law 2976 תורת 4 1006
21 [of] his separation 2977 נזרו 4 263

______ ____ ________

77 22 7397
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 and [the LORD] spoke 2978 וידבר 5 222
22 2979 יהוה 4 26
22 to 2980 אל 2 31
22 Moses 2981 משה 3 345
22 saying 2982 לאמר 4 271

______ ____ ________

18 5 895
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 speak 2983 דבר 3 206
23 to 2984 אל 2 31
23 Aaron 2985 אהרן 4 256
23 and to 2986 ואל 3 37
23 his sons 2987 בניו 4 68
23 saying 2988 לאמר 4 271
23 so 2989 כה 2 25
23 you will bless 2990 תברכו 5 628
23 2991 את 2 401
23 [the] sons 2992 בני 3 62
23 [of] Israel 2993 ישראל 5 541
23 say 2994 אמור 4 247
23 to them 2995 להם 3 75

______ ____ ________

44 13 2848
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 may [the LORD] bless you 2996 יברכך 5 252
24 2997 יהוה 4 26
24 and keep you 2998 וישמרך 6 576

______ ____ ________

15 3 854
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 may [the LORD] shine 2999 יאר 3 211
25 3000 יהוה 4 26
25 His face 3001 פניו 4 146
25 on you 3002 אליך 4 61
25 and be gracious to you 3003 ויחנך 5 94

______ ____ ________

20 5 538
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 may [the LORD] lift up 3004 ישא 3 311
26 3005 יהוה 4 26
26 His countenance 3006 פניו 4 146
26 to you 3007 אליך 4 61
26 and [give] 3008 וישם 4 356
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26 you 3009 לך 2 50
26 peace 3010 שלום 4 376

______ ____ ________

25 7 1326
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

27 and they will set 3011 ושמו 4 352
27 3012 את 2 401
27 My name 3013 שמי 3 350
27 on 3014 על 2 100
27 [the] sons 3015 בני 3 62
27 [of] Israel 3016 ישראל 5 541
27 and I 3017 ואני 4 67
27 I will bless them 3018 אברכם 5 263

______ ____ ________

28 8 2136
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 6 1319 360 92414
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-6 11911 3018 869141
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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